Version: V1.00.000
Uberarbeitungsdatum: 28.07.2020



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

Urheberrechtsinformation

Copyright © 2020 by LAUNCH TECH. CO., LTD. Alle Rechte vorbehalten. Kein
Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftiche Zustimmung von
LAUNCH TECH. CO., LTD. reproduziert, in einem Abrufsystem gespeichert
oder in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopieren, Aufzeichnungen oder auf andere Weise verbreitet werden.
Die hier enthaltenen Informationen sind nur fir die Verwendung dieses Geréats
bestimmt. LAUNCH Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Verwendung dieser
Informationen fur die Benutzung anderer Gerate.

Weder LAUNCH noch seine Partnerunternehmen haften gegeniiber dem
Kéaufer oder Dritte fur Schaden, Verluste oder Kosten, die von dem Kaufer oder
Dritten verursacht wurden infolge von: Unfall, Fehlbedienung, missbrauchliche
Verwendung, unbefugter Modifikation, Reparaturen oder weitere Anderungen
an dem Gerat, oder die Nichteinhaltung der LAUNCH Betriebs- und
Wartungsanleitung. LAUNCH haftet nicht fur Schéaden oder Probleme, die durch
die Verwendung von Zusatzprodukten oder Verbrauchsmaterialien, die nicht als
Original LAUNCH-Produkte oder von der LAUNCH als LAUNCH-zugelassene
Produkte gekennzeichnet sind, entstanden sind.

Markeninformation

LAUNCH ist eine eingetragene Marke von LAUNCH TECH CO., LTD. (kurz:
LAUNCH) in China und anderen Landern. Alle anderen LAUNCH-Marken,
Dienstleistungsmarken, Domain-Namen, Logos und Firmennamen, auf die in
diesem Handbuch Bezug genommen wird, sind entweder Marken, eingetragene
Marken, Dienstleistungsmarken, Domain-Namen, Logos, Firmennamen oder
sonstiges Eigentum von LAUNCH oder seinen Partnerunternehmen. In Landern,
in denen eine der Marken, Dienstleistungsmarken, Domainnamen, Logos und
Firmennamen von LAUNCH nicht registriert ist, beansprucht LAUNCH andere
Rechte im  Zusammenhang mit  nicht  eingetragenen Marken,
Dienstleistungsmarken, Domainnamen, Logos und Firmennamen . Andere
Produkte oder Firmennamen, auf die in diesem Handbuch Bezug genommen
wird, sind moglicherweise Marken ihrer jeweiligen Eigentimer. Sie dirfen ohne
Erlaubnis des Inhabers der betreffenden Marke, Dienstleistungsmarke, des
Domainnamens, des Logos oder des Firmennamens keine Marke,
Dienstleistungsmarke, Domainname, Logo oder Firmenname von LAUNCH
oder Dritten verwenden. Sie kdnnen LAUNCH kontaktieren, indem Sie die
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Website unter www.cnlaunch.com besuchen oder an LAUNCH TECH schreiben.
CO., LTD.,Launch Industrial Park, nordlich der Wuhe Avenue, Banxuegang,
Bantian, Longgang, Shenzhen, Guangdong, P. R. China, um die schriftliche
Genehmigung zur Verwendung der Materialien in diesem Handbuch fur andere
Zwecke oder fir alle anderen Fragen im Zusammenhang mit diesem Handbuch
anzufordern.

Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie alle Informationen in diesem Abschnitt, bevor Sie das
Produkt verwenden, um Verletzungen, Sachschaden oder versehentliche
Schaden am Produkt zu vermeiden.

* Niemals mit dem Werkzeug kollidieren, es werfen oder durchstechen, und
vermeiden Sie es fallen zu lassen, es zu extrudieren und zu verbiegen.

» Stecken Sie keine Fremdkorper in lhr Gerat und stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Empfindliche Komponenten im Inneren koénnen
Schaden verursachen.

* Verwenden Sie das Werkzeug nicht in auBergewdhnlich kalten oder heil3en,
staubigen, feuchten oder trockenen Umgebungen.

* An Orten, an denen das Werkzeug Stoérungen verursachen oder ein
potenzielles Risiko darstellen kann, schalten Sie es bitte aus.

* Dieses Gerét ist eine versiegelte Einheit. Im Inneren befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Bauteile. Alle internen Reparaturen missen von
einer autorisierten Reparaturstelle oder einem qualifizierten Techniker
ausgefiihrt werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Handler.

e Stellen Sie das Gerat niemals in Vorrichtungen mit starkem
elektromagnetischem Feld.

* Halten Sie das Werkzeug von magnetischen Geréten fern, da seine
Strahlung den Bildschirm beschadigen und die auf dem Werkzeug
gespeicherten Daten |6schen kann.

* GEFAHR: Versuchen Sie nicht, die interne wiederaufladbare Lithiumbatterie
auszutauschen. Wenden Sie sich an den Handler fiir den Austausch von
Bauteilen.

* VORSICHT: Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Akku und Ladegerat. Es
besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp
ersetzt wird.
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¢ Trennen Sie die Stromversorgung nicht abrupt, wenn das Tool formatiert
wird oder gerade hochgeladen oder heruntergeladen wird. Andernfalls kann
es zu Programmfehlern kommen.

¢ Ldschen Sie keine unbekannten Dateien und &ndern Sie nicht den Namen
von Dateien oder Verzeichnissen, die nicht von lhnen erstellt wurden.
Andernfalls funktioniert die Tool-Software mdglicherweise nicht.

Vorkehrungen

Bevor Sie dieses Testgerat verwenden, lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

¢ Fihren Sie Fahrzeugtests immer in sicherer Umgebung durch.

* Wenn der VCI-Stecker langere Zeit nicht verwendet wird, wird empfohlen,
den Stecker vom DLC des Fahrzeugs zu trennen, um Batteriestrom zu
sparen.

* Tragen Sie einen ANSI-gepriften Augenschutz, wenn Sie Fahrzeuge testen
oder reparieren.

* Das Fahrzeug muss in einem gut beliifteten Arbeitsbereich getestet werden,
da Motoren verschiedene giftige Stoffe emittieren  (Kohlenwasserstoff,
Kohlenmonoxid, Stickoxide usw.).

* Keine Prifgerate anschlieen oder abtrennen, wahrend die Zindung lauft
oder der Motor lauft.

* Legen Sie Blocke vor die Antriebsrader und lassen Sie das Fahrzeug
wahrend des Tests niemals unbeaufsichtigt.

« Bewahren Sie das Testgerét trocken, sauber und frei von Ol, Wasser oder
Fett auf. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel und ein sauberes Tuch,
um die Aul3enseite des Gerats nach Bedarf zu reinigen.

* Bedienen Sie nicht gleichzeitig das Testgerat, wahrend Sie mit dem
Fahrzeug fahren. Jegliche Ablenkung kann einen Unfall verursachen.

* Halten Sie Kleidung, Haare, Hande, Werkzeuge, Testgerate usw. von allen
beweglichen oder heif3en Motorteilen fern.

* Bringen Sie vor dem Starten des Motors den Schalthebel in die
Neutralstellung (fir manuelles Getriebe) oder in die Parkposition (fur
automatisches Getriebe), um Verletzungen zu vermeiden.

» Stellen Sie sicher, dass die Fahrzeugbatterie vollstandig aufgeladen ist und
die Verbindung zum DLC (Data Link Connector) des Fahrzeugs unverstellt

iv
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und sicher ist, um eine Beschadigung der Testausristung oder das
Erzeugen falscher Daten zu vermeiden.

* Autobatterien enthalten Schwefelsaure, die fir die Haut schadlich ist.
Wahrend des Betriebs sollte ein direkter Kontakt mit den Autobatterien
vermieden werden. Halten Sie Ziindquellen immer von der Batterie fern.

e Trennen Sie nicht die Batterie oder Kabel im Fahrzeug, wenn der
Zundschalter eingeschaltet ist. Andernfalls kénnen die Sensoren oder das
Steuergerat beschadigt werden.

* Platzieren Sie keine magnetischen Gegenstéande in der Nahe der ECU.
Trennen Sie die Stromversorgung der ECU, bevor Sie Schweil3arbeiten am
Fahrzeug ausfihren.

* Seien Sie aulRerst vorsichtig, wenn Sie in der Nahe von Steuergeraten oder
Sensoren arbeiten. Erden Sie sich, wenn Sie das PROM zerlegen.
Andernfalls kénnen ECU und Sensoren durch statische Elektrizitét
beschadigt werden.

* Achten Sie beim erneuten Anschliel3en des ECU-Kabelbaumsteckers darauf,
dass er fest sitzt. Andernfalls konnen elektronische Elemente wie ICs im
ECU beschéadigt werden.
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1 Einleitung

11 Produktproil

Creader Professional MOT Il ist ein elegantes Android-basiertes Werkzeug
zur Diagnose von Fahrzeugproblemen. Es zeichnet sich durch eine hohe
Genauigkeit der Testergebnisse und eine breite Palette Fahrzeugen aus, die
durch die fortschrittiche Diagnosetechnologie von LAUNCH abgedeckt
werden.

Mit der einfachen drahtlosen (BT) Kommunikation zwischen dem VCI-Stecker
und dem Tablet hat das Produkt eine vollstandige Fehlerdiagnose fir
Fahrzeugmodelle und -systeme erreicht, die das Lesen und Ldschen von
DTCs, und das Lesen von Datenstromen umfasst.

Dartber hinaus unterstitzt es eine WLAN-Verbindung, die es lhnen
ermoglicht, im Internet zu surfen, die Diagnosesoftware online zu
aktualisieren, Ferndiagnosen durchzufiihren usw., wodurch Sie lhre Arbeit
schneller und einfacher erledigen kénnen.

12 Eigenschaften

1. Diagnose
A. Diagnose
+ Diagnose der elektronischen Steuersysteme der gangigen
Fahrzeugmodelle in Asien, Europa, Amerika und China.
Diagnosefunktionen umfassen: DTCs lesen, DTCs Idschen,
Datenstrom lesen, Sonderfunktionen etc.
¢ Speziell fur  Android-Plattformen  mit  Ubersichtlicher  und
benutzerfreundlicher Oberflache entwickelt.
Uber Bluetooth ist es fir den VCI-Anschluss einfach, mit dem
Anzeigetablet zu kommunizieren.

-

Zuricksetzen: Beinhaltet alle Arten von Wartungs-Resets.

B.
C. Ein-Klick-Update: Ermdglicht die effizientere Aktualisierung von
Diagnosesoftware und APK.

D. Feedback: Mit der Feedback-Funktion kdnnen Sie Diagnoseprobleme
zur Analyse und Fehlerbehebung an uns senden.

8
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2. Einstellungen: Verwenden Sie die Einstellungsfunktion, um lhr
personalisiertes Tablet Uber diese Funktion zu konfigurieren.

3. Anwendungen: Unterstiitzung angepasster androidbasierter
Anwendungen fiir die Installation.

1.3 Sich mit dem Creader Professional MOT Il vertraut machen

Das Creader Professional MOT Ill System besteht aus zwei Teilen: Creader
Professional MOT lIlI-Tablet und VCI-Anschluss.

2
o e

<1 = : =

T 7
i 0o
©
6 ]
L7 ]
5l e
Creader Professional MOT llI-Tablet

1 Ladeanschluss Anschluss an die Stromversorgung zum

Aufladen.

Anschluss an ein USB-Kabel zur

2 USB-Anschluss Dateniibertragung.

Im ausgeschaltenen Zustand driicken Sie
lange darauf, um ihn einzuschalten;

» Im eingeschaltenen Zustand schalten
Sie ihn durch langes Driicken aus oder
sperren Sie den Bildschirm durch
kurzes Driicken der Taste.

Bildschirm Start-
/Sperrtaste

Driicken Sie die Home-Taste, um zum

4 Home Home-Bildschirm zuriickzukehren.
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Driicken Sie die Navigationstaste, um zum

5 Navigationstaste Zielelement oder zur Zieloption zu

gelangen.

6 OK-Taste Driicken Sie die OK-Taste, um die
Optionen oder Auswahlen zu
bestatigen

7 Zurick-Taste Driicken Sie darauf, um zum vorherigen

Bildschirm zuriickzukehren.

o

VCI-Anschluss

OBD-16

. Zum Anschluss an den OBD Il DLC des
Diagnoseanschluss

Fahrzeugs.

* Rotes Licht zeigt an, dass der VCI-Stecker
mit dem DLC des Fahrzeugs verbunden ist.

2 Modus-Anzeige « Blaues Licht zeigt an, dass der VCI-Stecker
im drahtlosen (BT) Kommunikationsmodus
arbeitet.

14 Spezifikationen

10
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Betriebssystem

Android 7.0

Prozessor Quad core 1,5 GHz
Arbeitsspeicher 2GB
Speicherplatz 32 GB

LCD-Bildschirm

7 Zoll IPS-Bildschirm mit einer Auflésung von 1024
x 600 Pixel

Anschlussmoglichkei
ten

+ Wi-Fi/WLAN: WLAN 802.11 b/g/n
+ Bluetooth: Bluetooth 4.0

Arbeitstemperatur

0 bis 50 ° C (32 bis 122 ° F)

Lagertemperatur

-20 bis 70 ° C (-4 bis 158 ° F)

VCI-Anschluss:

Betriebsspannung

9 bhis 18 V

Arbeitstemperatur

0 bis 50 ° C (32 bis 122 ° F)

Lagertemperatur

-20 bis 70 ° C (-4 bis 158 ° F)

Relative Luftfeuchtigkeit 20 bis 90%

15 Lieferumfang:

Bitte Uberprifen Sie beim Auspacken sorgféltig die folgenden Komponenten
und wenden Sie sich an den lokalen Handler, falls etwas fehlt:

.

Creader Professional MOT lllI-Haupteinheit
16-poliger OBD-lII-Bluetooth-Adapter

5V 2A-Netzteil

Benz-38-Adapter-Anschluss
BMW-20-Adapter-Anschluss

OBD I-Adapterkabel

11
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. 16-poliges Verlangerungskabel

. Kurzanleitung fir den Einstieg

o Kennwortumschlag

E’Hinweis: Einige Zubehorteile kdnnen je nach Verkaufsregion variieren, bitte
wenden Sie sich an die ortliche Vertretung fur Informationen zum Lieferumfang.

2 Vorbereitungen

2.1 Aufladen des Akkus

E’Hinweis:

. Verwenden Sie das mit dem Produkt mitgelieferte Standard-Ladegerat. Launch
tibernimmt keine Haftung fur Schaden oder Verluste, die durch den Gebrauch
von nicht standardméaBigen Ladegeréten entstehen.

. Immer auf einer nicht brennbaren Oberflache in einem gut beliifteten Bereich
aufladen.

Wenn der Batteriestand unter 10 % fallt, wahrend das Tablet eingeschaltet ist,
erscheint auf dem Bildschirm die Meldung "Ladegerét anschlieRen". Fihren
Sie zum Aufladen des Tablets die folgenden Schritte aus:

1. Stecken Sie ein Ende des mitgelieferten Netzteils in den USB-Anschluss des
Tablets.

2. SchlieRen Sie das andere Ende an die AC-Steckdose an.

Wenn i auf dem Bildschirm erscheint, zeigt es an, dass es aufgeladen wird.
Wenn sich das Symbol zu . andert, zeigt es an, dass die Batterie voll
geladen ist. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose und vom Tablet
ab.

22 Ein-/Ausschalten

2.2.1 Einschalten

Driicken und halten Sie die [POWER]-Taste etwa 1 Sekunde lang, um das
Tablet einzuschalten. Das System beginnt mit der Initialisierung und gelangt
dann zum Startbildschirm.

12
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E’Hinweis: Wenn Sie dieses Werkzeug zum ersten Mal verwenden oder das
Werkzeug Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, kdnnte es sich nicht
einschalten. Laden Sie das Gerat mindestens 5 Minuten lang auf und versuchen Sie,
es wieder einzuschalten.

2.2.2 Ausschalten

Halten Sie die POWER-Taste gedriickt, bis ein Optionsmeni erscheint. Tippen
Sie auf Ausschalten (, Power off*).

2.3 Tipps fur Bedienungsgestiken

{D Einfach antippen: Um ein Element auszuwahlen oder ein Programm
auszufihren.

Zweifach antippen: Zum VergrofR3ern, so dass der Text auf einer
Webseite in einer Spalte erscheint, die den ganzen Bildschirm Ihres
Gerates umfasst.

3\;‘) Langes gedrickt halten: Tippen Sie so lange auf die aktuelle
Oberflache oder den aktuellen Bereich, bis ein Kontextmeni auf dem
Bildschirm erscheint, und lassen Sie dann los.

T 3 Slide: Um zu verschiedenen Seiten zu springen.

L J
6 Verschieben: Tippen Sie auf das Anwendungssymbol und legen Sie
es an einer anderen Stelle ab.

S\ Auseinander-/Zusammenschieben: Um manuell heranzuzoomen,
QJ legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und ziehen Sie sie dann
@ auseinander. Platzieren Sie zum Verkleinern zwei Finger auf dem

Bildschirm und schieben Sie sie dann zusammen.

24 Bildschirm-Layout

Am unteren Bildschirmrand sind vier Bildschirmtasten verfiigbar.

ZURUCK Tippen Sie auf [@), um zum vorherigen Bildschirm
zuriickzukehren.

13
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HOME Tippen Sie auf (] , um zum Android-Startbildschirm zu
navigieren.

Kurzlich Tippen Sie auf B, um die krzlich verwendeten

gestartete Anwendungen anzuzeigen.

Anwendungen

Screenshot Tippen Sie auf B , um einen Screenshot zu machen.

25 Bildschirmhelligkeit einstellen

®Tipp: Durch Verringern der Bildschirmhelligkeit kdnnen Sie den Akku effektiv
schonen. Fhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Bildschirmhelligkeit
anzupassen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (,, Settings*) ->
Anzeige (, Display*) -> Helligkeitsstufe (, Brightness level*).

2. Verstellen Sie den Schieberegler, um die Bildschirmhelligkeit anzupassen.

26 Standby-Zeit einstellen

Wenn innerhalb der definierten Standby-Zeit keine Aktivitaten ausgefuhrt
werden, wird der Bildschirm automatisch gesperrt und das System wechselt
in den Ruhemodus, um Energie zu sparen. So stellen Sie das Bereitschafts-
Zeitintervall ein:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (, Settings*) ->
Anzeige (, Display“) -> Ruhemodus (, Sleep“).

2. Wahlen Sie das gewiinschte Bereitschafts-Zeitintervall aus dem Ruhemodus-
Mend.

14
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3 Netzwerkeinstellung

Das Tablet verfligt Gber integriertes WLAN, mit dem Sie online gehen kdénnen.
Sobald Sie online sind, kénnen Sie das Tool registrieren, im Internet surfen,
Apps abrufen, E-Mails versenden, die Ferndiagnose starten und nach Software-
Updates suchen usw.

3.1 Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk aufbauen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (, Settings*) -> WLAN.

2. Wenn Sie den WLAN-Schalter auf ON stellen, sucht das Tablet nach
verfugbaren WLAN-Netzwerken.

3. Wahlen Sie das gewtinschte WLAN-Netzwerk aus der Liste aus,

* Wenn das ausgewahlte Netzwerk unverschlissel ist, kdnnen Sie direkt eine
Verbindung herstellen.

* Wenn das ausgewahlte Netzwerk verschliisselt ist, muss ein
Netzwerkkennwort eingegeben werden.

4. Wenn der Hinweis Verbunden (, Connected*) angezeigt wird, zeigt dies an,
dass das Tablet ordnungsgeman mit dem Netzwerk verbunden ist.

E’Hinweis: Durch Ausschalten des WLAN-Schalters bei Nichtgebrauch wird der
Akku geschont.

Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, tippen Sie in der Liste auf
das verbundene Netzwerk, um dessen Namen, Status, Signalstérke,
Verbindungsgeschwindigkeit, Sicherheitstyp usw. anzuzeigen.

Wenn sich dieses Tool in Reichweite befindet, stellt es automatisch eine
Verbindung zu zuvor verbundenen Netzwerken her.
32 Trennen Sie die Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Einstellungen (, Settings*) -> WLAN.

2. Tippen Sie auf das Netzwerk mit dem Status Verbunden (, Connected“) und
tippen anschlieRend auf Trennen (, Disconnect”).

15
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4 Erstmalige Benutzung

4.1 Diagnose-Ablaufdiagramm

Fur neue Benutzer: Folgen Sie bitte dem in Abb. 4-1 gezeigten Ablaufdiagramm,
um sich mit dem Produkt vertraut zu machen und es zu benutzen.

Tap Diagnostic

NO Connector

activated?

YES

4
.| Tap Update to
upgrade software

ITap Login to register]
l Select vehicle
Register new account l
Select test system

! ]

Activate connector

Select test function

Abb. 4-1

42 Erstmalige Benutzung

Tippen Sie bei der ersten Verwendung auf das Anwendungssymbol auf dem
Startbildschirm, um es zu starten und den Hauptmeni-Bildschirm aufzurufen.

Standardmagig ist die gesamte Software auf dem Tablet vorinstalliert und kann
zur Diagnose von Fahrzeugen verwendet werden, auch wenn die
Produktregistrierung nicht auftritt. Damit Sie mit nur einem Klick ein Update
erhalten und weitere Funktionen und besseren Service nutzen konnen,
empfehlen wir lhnen, die App zuerst zu registrieren und das Produkt zu
aktivieren.

16
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4.2.1 Benutzerregistrierung

Tippen Sie oben rechts im Hauptmeni auf Anmelden (,Login“):

{RU?TH:H".‘ ‘

&) Password @

Retrieve password New Registration
Abb. 4-2

1. Wenn Sie ein neuer Benutzer sind, tippen Sie auf Neuanmeldung (, New
Registration*). Siehe Abb. 4-3.

Create an Account Activate Connector > Finish Registration

+ Select Country

) CAPTCHA

Register

Abb. 4-3

E’Hinweis: Um einen besseren Service zu erhalten, miissen Sie reale Informationen
bereitstellen.

A. App-Konto erstellen: Geben Sie in Abb. 4-3 die Informationen in die
einzelnen Felder ein und tippen Sie dann auf Registrieren (, Register*); es

Create an Account Activate Connector Finish Registration

Where is my activation code?

Activate

erscheint ein Bildschirm ahnlich dem folgenden:
Abb. 4-4

17
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B. VCI-Anschluss aktivieren: Geben Sie in Abb. 4-4 die Seriennummer und den
Aktivierungscode ein, die Sie im Kennwortumschlag finden kénnen.

LAUNCH .

PRFIDENTIAL

R +B0-400-830-5166
nttpiwaww 3443 | com
hitpitwwm. ey

Abb. 4-5

E’Hinweis: Um die Aktivierung zu beenden und spéter durchzufiihren, tippen Sie auf
Uberspringen (,,Skip*). In diesem Fall kénnen Sie Ihren Connector aktivieren, indem
Sie im Personal Center auf Connector aktivieren (,,Activate Connector*) tippen.
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 4.9.3 Connector aktivieren.

C. Diagnosesoftware herunterladen: Tippen Sie auf Aktivieren (,Activate*).
Ein Dialogfeld &hnlich wie in Abb. 4-6 wird angezeigt:

Create an Account Activate Connector Finish Registration

Congratulations! You have registered successfully. Do you download vehicle software now?

Yes No

Abb. 4-6

Tippen Sie zum Herunterladen der Diagnosesoftware auf Ja (, Yes"), um die
Seite zum Herunterladen der Software aufzurufen. Tippen Sie auf Nein (, No“),
um es spater herunterzuladen.

Tippen Sie auf der Download-Seite auf Aktualisieren (,Update*), um den
Download zu starten. Es kann einige Minuten dauern, bis der Vorgang
abgeschlossen ist. Bitte haben Sie etwas Geduld. Tippen Sie auf Pause, um
den Download anzuhalten. Tippen Sie auf Weiter (, Resume"), um fortzufahren.
Sobald der Download abgeschlossen ist, installiert das System das
Softwarepaket automatisch.

2.Wenn Sie sich als Mitglied registriert haben, geben Sie Ihren Namen und lhr
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Passwort ein und tippen Sie anschlieRend auf die Schaltflache Anmelden
(,Login"), um das Hauptmeni direkt aufzurufen.

E’Hinweis: Das Tablet verfugt Uber eine automatische Speicherfunktion. Sobald der
Benutzername und das Kennwort korrekt eingegeben wurden, speichert das System es
automatisch. Wenn Sie sich das nachste Mal im System anmelden, werden Sie nicht
nochmals aufgefordert, die Kontoinformationen manuell einzugeben.

3. Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, tippen Sie auf Kennwort
Wiederherstellen (, Retrieve Password“) und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Passwort wiederherzustellen.

4.2.2 Funktionsmenii

Das Funktionsment enthalt folgende Elemente:

Name Beschreibung

Diagnose: Konfiguriert das Tablet als Diagnosetool.

Reset Um einige  Wartungsarbeiten  durchzufiihren,
einschlief3lich elektronischer Drosselklappenstellung,
ABS-Entliiftung, Ollampenriicksetzung etc.

Feedback Mit der Feedback-Funktion koénnen Sie

Diagnoseprobleme zur Analyse und Fehlerbehebung
an uns senden.

Aktualisieren
(, Update")

So aktualisieren Sie die Fahrzeugdiagnosesoftware.

Profil (, Profile")

Verwalten und aktivieren Sie lhren VCI-Connector,
den Diagnosebericht oder Profilinformationen etc.

Einstellungen
(, Settings*)

Ermdglicht Ilhnen die Konfiguration der
Systemeinstellungen, des drahtlosen Druckers und
die Ubertragung der Diagnoseberichte/-Fehler an
uns zur Analyse.

43 Anschlisse

4.3.1 Vorbereitung

Normale Testbedingungen

¢ Schalten Sie die Fahrzeugstromversorgung ein.
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* Der Spannungsbereich der Fahrzeugbatterie sollte 9 bis 18 V DC betragen.
* Der Gashebel sollte nicht betatigt werden.

Wabhlen Sie den VCI-Anschluss

Wenn mit dem Tablet Fahrzeuge getestet werden sollen, die mit einer
universellen OBD-II-Diagnosebuchse ausgestattet sind, verwenden Sie bitte
den mitgelieferten VCI-Stecker. (Bei Fahrzeugen mit Nicht-OBD |I-
Diagnosebuchse ist ein Nicht-16-Pin-Stecker erforderlich.)

4.3.2 DLC-Standort

Der DLC (Data Link Connector) ist typischerweise ein 16-poliger Standard-
Steckverbinder, bei dem Diagnosewerkzeuge mit den bordeigenen
Steuermodulen eines Fahrzeugs verbunden werden. Der DLC befindet sich in
der Regel 12 Zoll von der Mitte der Instrumententafel entfernt, bei den meisten
Fahrzeugen unter oder um die Fahrerseite herum. Wenn sich DLC nicht unter
dem Armaturenbrett befindet, sollte sich dort eine Beschriftung tiber die Position
befinden. Bei einigen asiatischen und europaischen Fahrzeugen befindet sich
der DLC hinter dem Aschenbecher. Der Aschenbecher muss entfernt werden,
um an den Anschluss zu gelangen. Wenn der DLC nicht gefunden werden kann,
schlagen Sie im Servicehandbuch des Fahrzeugs nach.

2 E\e"

AR
ASHTRAY
\ CENTER \é
LEFT CORNER OF DASH

e
OF DASH

Abb. 4-7

4.3.3 Verbindung mit dem Fahrzeug
Die Methode fir den Anschluss des VCI-Steckverbinders an den DLC eines
Fahrzeugs hangt von der Konfiguration des Fahrzeugs wie folgt ab:
* Ein Fahrzeug, das mit einem OBD-lI-Managementsystem ausgestattet ist,
versorgt sowohl die Kommunikation als auch die 12-V-Stromversorgung
20



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

Uber ein standardisiertes DLC.

e Ein Fahrzeug, das nicht mit einem OBD I|I-Managementsystem ausgestattet
ist, ermdglicht die Datenlibertragung Uber eine DLC-Verbindung und liefert
in einigen Féallen eine 12 V  Stromversorgung Uber die
Zigarettenanziinderbuchse oder Uber eine andere Verbindung zur
Fahrzeugbatterie.

Folgen Sie den folgenden Schritten, um ein OBD ll-Fahrzeug anzuschlief3en:

1. Lokalisieren Sie die DLC-Buchse des Fahrzeugs.

2. Stecken Sie den VCI-Stecker in die DLC-Buchse des Fahrzeugs (es wird
empfohlen, das OBD II-Verlangerungskabel zu verwenden, um den VCI-
Stecker und die DLC-Buchse zu verbinden).

3. Wabhlen Sie eine der beiden Méglichkeiten, um Energie zu erhalten:

A. Netzgerat: SchlieRen Sie das eine Ende des mitgelieferten Netzteils an
den Ladeanschluss des Tablets und das andere Ende an eine
Netzsteckdose an.

B. Interner Akku

Gehen Sie flr Nicht-OBDII-Fahrzeuge wie folgt vor:

1. Lokalisieren Sie die DLC-Buchse des Fahrzeugs.

2. Wahlen Sie den entsprechenden Nicht-16-Pin-Anschluss.

3. Stecken Sie das Nicht-16-polige Ende des Steckverbinders in die DLC-
Buchse, verbinden Sie das andere Ende mit dem OBD I|-Adapter und ziehen
Sie die Schrauben fest.

4. Schlie3en Sie das andere Ende des Adapters an den mitgelieferten VCI-
Anschluss an.

5. Um den OBD I-Adapter mit Strom zu versorgen:

A. Zigarettenanzinderkabel (optional): SchlieRen Sie das eine Ende des
Zigarettenanziinderkabels an den Zigarettenanzinderanschluss des
Fahrzeugs und das andere Ende an den Stromanschluss des OBD I-
Adapters an.

B. Batterieklemmkabel (optional): SchlieBen Sie das eine Ende des
Batterieklemmkabels an die Fahrzeugbatterie und das andere Ende an die
Strombuchse des OBD I-Adapters an.

44 Bluetooth-Einstellung
Rufen Sie den Bluetooth-Einstellungsbildschirm auf (Einstellungen
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(, Settings*) -> Bluetooth), schieben Sie den Bluetooth-Schalter auf ON und
das Tablet beginnt mit der Suche nach allen verfigbaren Bluetooth-Geréten,
tippen Sie zum Koppeln auf den gewtinschten Anschluss.

StandardmaRig lautet der Bluetooth-Name 98*******¥**xQQ (wobei ***** f(ir 8 Ziffern
steht.).

E’Hinweis: Fir den Fall, dass vor dem Start der Diagnosesoftware keine Bluetooth-
Einstellungen vorgenommen werden, konnen Sie die Konfiguration auch wahrend der
Verwendung der Software vornehmen. Einzelheiten zur Bluetooth-Verbindung finden
Sie in Kapitel 5 Diagnose starten.
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5 Diagnose starten

Folgen Sie den folgenden Schritten, um eine neue Diagnose zu starten.
Tippen Sie auf Diagnostik (, Diagnostic*) und dann auf ein
entsprechendes Diagnosesoftware-Logo. Nutzen Sie die Demo als
Beispiel, um zu demonstrieren, wie ein Fahrzeug diagnostiziert wird.  1).
Wenn Sie auf DEMO tippen, erscheint ein Bildschirm ahnlich dem

folgenden:

If you want to run factory test, please click the Bluetooth
Connection button to connect to the connector.

Demo Bluetooth Connection

Abb. 5-1
2). Tippen Sie auf Demo, um die Bluetooth-Verbindung zu ignorieren und zum

Auswahlbildschirm fur Testobjekte zu springen. (E’Hinweis: Fur das DEMO-
Programm ist keine Bluetooth-Verbindung erforderlich.)

F ] Show Menu 2

DEMO > Select Test Item

Health Report
System Scan

System Selection

Help

Abb. 5-2

5.1 Statusbericht (Schnelltest)
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Diese Funktion variiert von Fahrzeug zu Fahrzeug. Sie kdnnen schnell auf alle
elektronischen Steuergeréate des Fahrzeugs zugreifen und einen detaillierten
Bericht tiber den Fahrzeugzustand erstellen.

Tippen Sie auf Statusbericht (, Health Report*). Das System beginnt mit dem
Scannen der ECUs. Sobald der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird eine
Benutzeroberflache ahnlich der folgenden angezeigt:

A Select Test Item Login
DEMO = Health Report
System Name Result
ECM(Engine Control Module) Find Fault Code | 4
TCM(Transmission Control Module) Find Fault Code | 3
ABS(Anti-lock Braking System) Find Fault Code | 2
SRS(Supplemental Inflatable Restraint System) Find Fault Code | 3
BCM(Body Control Module) Find Fault Code | 3
Clear DTC Fault Report

Abb. 5-3

In Abb. 5-3 wird das getestete System angezeigt. Eine rote Schrift deutet auf
einen Fehlercode hin, wahrend eine schwarze Schrift eine normale
Funktionstiichtigkeit des jeweiligen Systems indiziert.

Tippen Sie auf das gewiinschte System, um die Auswabhlseite fir die
Testfunktionen aufzurufen. Ausfiihrliche Informationen zur Testfunktion finden Sie
in Kapitel 5.3 Systemauswabhl.

Bildschirmschaltflachen:

DTC Léschen: Tippen Sie hier, um die vorhandenen Diagnosefehlercodes zu
I6schen. Siehe Kapitel 5.1.2.

Fehlerbericht: Tippen Sie darauf, um den detaillierten Statusbericht anzuzeigen.
Siehe Kapitel 5.1.1.

5.1.1 Fehlerbericht anzeigen

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen den Statusbericht detailliert anzuzeigen.

24



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

Diagnostic Trouble Code

0 DEMO > HealtH{ Report

System Content State
Fault (&)
’—.ECM(Emgine Control Module) (4w Abnormal
~8TCM(Transmission Control Module) (3 ‘—W&n&‘—l
BMS(Battery Manager System) Normal
Help Search Report
Abb. 5-4
Nummer | Funktion
1 Zeigt das getestete System mit Fehlercodes an. Tippen Sie auf ein

bestimmtes System, um eine detaillierte Erklarung zu dem
jeweiligen Fehlercode anzuzeigen. Siehe Abb. 5-5.

2 Steht fir die Gesamtzahl der getesteten Systeme.

3 Zeigt die Gesamtzahl der im getesteten System vorhandenen
Fehlercodes an.

Bildschirmschaltflachen:

Suche: Markieren Sie ein bestimmtes DTC-Element und tippen Sie darauf, um
den Browser zu Offnen und online nach detaillierteren Informationen zum
ausgewahlten DTC zu suchen.

Bericht (,Report*): Speichern der aktuellen Daten im Textformat. Alle Berichte
werden unter dem Tab Diagnosebericht (,Diagnostic Report“) im Menu Mein
Bericht (,My Report") innerhalb des Profilmenis gespeichert. Einzelheiten zu der
Erstellung von Berichten finden Sie in Kapitel 9.4 Mein Bericht.

5.1.2 DTC Loschen

Mit dieser Funktion konnen Sie die vorhandenen Diagnose-Fehlercodes im
Fehlerbericht I6schen.

Tippen Sie auf DTC I6schen (,Clear DTC"). Ein Bestatigungsdialogfeld wird
angezeigt. Tippen Sie auf Ja (, Yes"), um alle Diagnosefehlercodes zu I6schen.
Tippen Sie auf Nein (, No“), um den Vorgang abzubrechen.
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E’Hinweis: Durch das Ldschen von DTCs werden die Probleme, die zum Ausgeben
des Codes gefiihrt haben, nicht behoben. Wenn keine korrekten Reparaturen
durchgefiihrt werden, um das Problem zu beheben, durch das der oder die Fehlercodes
ausgeldst wurden, erscheinen die Fehlercodes erneut und die Kontrollleuchte leuchtet
auf.

52 Systemscan

Mit dieser Option kdnnen Sie schnell prufen, welche Systeme im Fahrzeug
installiert sind.

Tippen Sie in Abb. 5-2 auf Systemscan (,System Scan“). Das System
beginnt mit dem Scannen der Systeme. Sobald der Scanvorgang
abgeschlossen ist, wird auf dem Bildschirm das Ergebnis angezeigt. Siehe Abb.
5-5.

#® Select Test ltem Login
DEMO > System Scan

System Name Result

ECM(Engine Control Module) Equipped
TCM(Transmission Control Module) Equipped
ABS(Anti-lock Braking System) Equipped
SRS(Supplemental Inflatable Restraint System) Equipped

BCM(Body Control Module) Equipped
IMM(Immobilizer) Equipped

Abb. 5-5

Tippen Sie in Abb. 5-3 auf das gewilinschte System, um zur Auswahlseite der
verschiedenen Testfunktionen zu gelangen. Ausfuhrliche Informationen zur
Testfunktion finden Sie in Kapitel 5.3 Systemauswabhl.

53 Systemauswabhl

Mit dieser Option kdnnen Sie das Testsystem und die Funktionen Schritt flr

Schritt manuell auswahlen. Tippen Sie in Abb. 5-2 auf Systemauswahl
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(, System Selection“). Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

A Show Menu Login
DEMO > System Selection

ECM(Engine Control Module)
TCM(Transmission Control Module)
ABS(Anti-lock Braking System)
SRS(Supplemental Inflatable Restraint System)
BCM(Body Control Module)

IMM(Immobilizer)

Help

Abb. 5-6

Bewegen Sie den Bildschirminhalt nach unten, um die weiteren Fahrzeugsysteme
der né&chsten Seite anzuzeigen.

Tippen Sie auf das gewiinschte System (z.B. ECM), um zur Seite mit den
Testfunktionen zu gelangen.

] Show Menu Login
DEMD > System Selection > ECM(Engine Control Module)

Version Information
Read Fault Code
Clear Fault Code

Read Data Stream

Help

Abb. 5-7

E/Hinweis: Unterschiedliche Fahrzeuge haben unterschiedliche Diagnosemenus.
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5.3.1 Versionsinformation

Mit dieser Funktion werden die Versionsinformationen des Systemmodus, der
Fahrzeug-VIN, der Software und des Steuergerats ausgelesen.

Tippen Sie in Abb. 5-8 auf Versionsinformationen (, Version Information*). Der
Bildschirm wird wie in Abb. 5-9 angezeigt.

Version Information

System Mode:0001
VIN:1E4GEAK12FT00001X
Software Ver.:V1.0.0

ECU Detection:Pass

Abb. 5-8

Tippen Sie zur Bestatigung auf OK und beenden Sie das Programm.

5.3.2 Fehlercode lesen

Diese Funktion zeigt die detaillierten Informationen der DTC-Aufzeichnungen an,
die vom Steuerungssystem des Fahrzeugs abgerufen wurden.

E’Hinweis: Das Abrufen und Verwenden von DTCs zur Fehlerbehebung des
Fahrzeugbetriebs ist nur ein Bestandteil der allgemeinen Diagnosestrategie. Ersetzen
Sie niemals Komponenten basierend auf der DTC-Fehlerdefinition. Jeder DTC verfligt
Uber eine Reihe von Testverfahren, Anweisungen und Flussdiagrammen, die befolgt
werden missen, um die Ursache des Problems zu lokalisieren. Diese Informationen
finden Sie im Service-Handbuch des Fahrzeugs.

Tippen Sie in Abb. 5-7 auf DTC lesen (, Read DTC"). Auf dem Bildschirm wird das
Diagnoseergebnis angezeigt.
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A Diagnostic Trouble Code Login
DEMO > System Selection > ECM(Engine Control Module)

DTC Description State

P0303 Misfiring of Cylinder 3(P0303)

P2097 Throttle Valve Block(lce up)

P0401 EGR Valve A Flow Insufficient Detected

P0174 System A/F Ratio too Lean (Bank 2)

Help Search Report

Abb. 5-9

Bildschirmschaltflachen:

Suche: Markieren Sie ein bestimmtes DTC-Element und tippen Sie darauf, um
online nach weiteren Informationen zum ausgewahlten DTC zu suchen.

Bericht (,Report"): Speichern der aktuellen Daten im Textformat. Alle Berichte
werden unter dem Tab Diagnosebericht (,Diagnostic Report*) im Meni Mein
Bericht (, My Report") innerhalb des Profilmenlis gespeichert. Einzelheiten zu
der Erstellung von Berichten finden Sie in Kapitel 9.4 Mein Bericht.

Standbild: Wenn ein emissionsbedingter Fehler auftritt, werden bestimmte
Fahrzeugzustande vom Bordcomputer aufgezeichnet. Diese Informationen
werden als Standbilddaten bezeichnet. Die Standbilddaten enthalten eine
Momentaufnahme der kritischen Parameterwerte zum Zeitpunkt der DTC-
Einstellung.

5.3.3 Fehlerspeicher I6schen

Nach dem Lesen der abgerufenen Codes des Fahrzeuges und nachdem
bestimmte Reparaturen durchgefiihrt wurden, koénnen Sie diese Funktion
verwenden, um die Codes vom Fahrzeug zu I6schen. Vergewissern Sie sich vor
Ausfuhrung dieser Funktion, dass der Zundschlissel des Fahrzeugs bei
ausgeschaltetem Motor auf ON steht.

Tippen Sie in Abb. 5-7 auf Fehlerspeicher Loschen (,Clear Fault Memory*).
Ein Bestéatigungsdialogfeld wird auf dem Bildschirm angezeigt.
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Tippen Sie auf Ja (,Yes"). Das System Idscht automatisch den aktuell
vorhandenen Fehlercode.

£ Hinweis: Nach dem Loschen sollten Sie die Fehlercodes erneut abrufen oder die
Zindung einschalten

und die Codes erneut abrufen. Sollten dann immer noch Fehlercodes im System sein,
bitte beheben Sie den Code (=troubleshoot), indem Sie die Diagnoseanleitung der
Fabrik verwenden, dann léschen Sie den Code und Uberpriifen Sie noch einmal.

5.3.4 Datenstrom lesen

Mit dieser Option kénnen Sie Echtzeit-Live-Daten anzeigen und aufnehmen.
Diese Daten, einschlieRlich des aktuellen Betriebsstatus fiir Parameter
und/oder Sensorinformationen, kénnen einen Einblick in die
Gesamtfahrzeugleistung geben. Diese Funktion kann genutzt werden um
Fahrzeugreparaturen anzuleiten.

E’ Hinweis: Wenn Sie das Fahrzeug fahren missen, um eine Fehlerbehebung
durchzufihren, lassen Sie sich IMMER von einer zweiten Person helfen. Der Versuch,
gleichzeitig das Fahrzeug zu fahren und das Diagnosetool zu bedienen, ist geféhrlich
und kann zu einem schweren Verkehrsunfall fuhren.

Tippen Sie in Abb. 5-7 auf Datenstrom Lesen (,Read Data Stream®“). Das
System zeigt die Datenstromelemente an.

P 1 Select Data Stream Login
DEMO > System Selection > ECM(Engine Control Module)
E] Absolute Throttle Position B D Accelerator Pedal Position D
[l Accelerator Pedal Position E D Accelerator Pedal Position Sensor 1
D Accelerator Pedal Position Sensor 2 D Ambient Air Temperature

[] Ambient Air Temperature Sensor Voltage |:| Barometric Pressure

D Calculated Engine Torque l:l Calculated Load Value
[] clutch Pedal Position [[1 cuuteh pecal Position
]
Select Page | Unselect Confirm
Abb. 5-10

Bildschirmschaltflachen:
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Seite auswahlen (, Select Page"): Tippen Sie darauf, um alle Elemente der
aktuellen Seite auszuwahlen. Um ein bestimmtes Datenstromelement
auszuwahlen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen vor dem Elementnamen.

Auswahl aufheben (,Unselect"): Tippen Sie darauf, um die Auswahl aller
Datenstromelemente aufzuheben.

Bestatigen (, Confirm*): Tippen Sie zur Bestatigung darauf und springen Sie zum
nachsten Schritt.

Tippen Sie nach Auswahl der gewlinschten Elemente auf Bestatigen (,, Confirm*),
um die Seite zum Lesen des Datenstroms aufzurufen.

# Data Stream Login
DEMO > System Selection > ECM(Engine Control Module)
Name Value Standard val... Unit
Absolute Throttle Position B 15.29 0-100 %
Accelerator Pedal Position E 21.18 0-100 %
Accelerator Pedal Position Sensor 2 0.57 0-5 v
Ambient Air Temperature Sensor Voltage 1.72 0-5 v
- 12 -
Help ] Graph Record ! Saved Data Report
Abb. 5-11

E’Hinweis:

1. Wenn der Wert des Datenstroms innerhalb des Referenzwerts liegt, wird er
schwarz angezeigt (normaler Modus). Wenn nicht, wird die gesamte Zeile rot
angezeigt.

2. Die Anzeige 1/X am unteren Rand des Bildschirms steht fiir die aktuelle
Seitennummer. Bewegen Sie den Bildschirm von rechts/links, um zur
nachsten/vorherigen Seite zu gelangen.

Bildschirmschaltflachen:

Graph: Tippen Sie nach der Auswahl darauf, um die Parameter als
Wellenformdiagramm anzuzeigen. Fur die Datenanzeige stehen drei Arten von
Anzeigemodi zur Verfigung, mit denen Sie verschiedene Arten von Parametern
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auf die am besten geeignete Weise anzeigen kdnnen.
v Graph - Zeigt die Parameter in Wellenformdiagrammen an.

ﬁ Data Stream Login
DEMO > System Selection > ECM(Engine Control Module)
Absolute Throttle Position B Accelerator Pedal Position E
13.33(%) 15.60(%)
% %
2 2
20° 20 Il
N .
W

1 10

E E

0 0

o P [ T W w0 o P N \ W w0 m

- 11 -
Value Free Combine | Record I Saved Data Report

v Werte (,Value*) - Dies ist der Standardmodus, in dem die Parameter in
Texten und in Listenform angezeigt werden.

v' Kombinieren (,Combine*) - Diese Option wird meistens beim
Zusammenfligen von Grafiken fur den Datenvergleich verwendet. In diesem
Fall werden verschiedene Datenelemente in unterschiedlichen Farben
markiert. Siehe Abb. 5-13.

Freies Kombinieren (,Free Combine*): Wahlen Sie das gewiinschte
Datenstromelement aus, und tippen Sie anschlieRend auf

Bestatigen (,Confirm“) um das Wellenformdiagramm der ausgewahlten
Elemente anzuzeigen.
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] Data Stream Login
DEMO > Health Report > ECM(Engine Control Module)

S

i T

¢ o % % o g g ‘% g g 'S % % ‘&
mmm Absolute Thiottle Position B 12.94 % gy Acceleratar Pedal Position Sensor 2 0.39 V

Abb. 5-13

Aufzeichnen (,Record"): Tippen Sie darauf, um die Aufzeichnung von
Diagnosedaten fur die zukinftige Wiedergabe und Analyse zu starten. Die
Dateinamen der gespeicherten Dateien werden nach den folgenden Regeln
festgelegt: Es beginnt mit dem Fahrzeugtyp und dann mit der Startzeit des
Datensatzes und endet mit .x431 (Um zwischen Dateien zu unterscheiden,
konfigurieren Sie bitte die korrekte Systemzeit). Die Datei wird unter Mein
Bericht (,My Report") innerhalb des Profilmenus gespeichert. Einzelheiten zu
Wiedergabevorgéangen finden Sie in Kapitel 9.4 Mein Bericht.

Tippen Sie vor dem Fortschrittsbalken der Aufzeichnung auf [, um das Lesen
des Datenstroms zu beenden.

Daten Speichern (, Save data“): Tippen Sie darauf, um die aktuelle Wellenform
als Diagnosedatensatz zu speichern.

Bericht (,Report"): Tippen Sie darauf, um auf Meine Berichte (, My reports*)
zuzugreifen
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6 Reset

Der Reset-Bereich wurde speziell entwickelt, um lhnen einen schnellen Zugriff
auf die Fahrzeugsysteme flr verschiedene geplante Service- und
Wartungsarbeiten zu ermdoglichen. Alle Reset-Vorgange werden durch
exekutive Befehle gesteuert. Befolgen Sie einfach die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um geeignete Ausfuhrungsoptionen auszuwahlen, korrekte Werte
oder Daten einzugeben und erforderliche Aktionen auszufiihren. Das System
fuhrt Sie durch den gesamten Vorgang.

Die am haufigsten ausgefiihrten Servicefunktionen enthalten:

* ABS-Bremsentliiftung

* AFS (Adaptive Front-lighting System) Reset

* Batterieregister / Batteriewartung

* Regeneration des Dieselpartikelfilters (DPF)

* Elektronische Feststellbremse zurlicksetzen

* Elektronische Drosselklappenstellung zuriicksetzen

* Getriebe Lernvorgang (,Gear Learning")

* Getriebeanpassung

* IMMO-Service

* Einspritzventil-Codierung (,Injector Coding*)

* Reset der Ol-Service-Leuchte

* Lenkwinkelkalibrierung

* Schiebedachinitialisierung

¢ Suspensionskalibrierung

» Reset des Reifendruck-Uberwachungssystems

ABS-Bremsentliftung

Mit dieser Funktion kénnen Sie verschiedene bidirektionale Tests durchfiihren, um
die Betriebsbedingungen des Antiblockiersystems (ABS) zu prfen.

1. Wenn das ABS Luft enthalt, muss die ABS-Entliftungsfunktion ausgefihrt
werden, um das Bremssystem zu entliften und die ABS-
Bremsempfindlichkeit wiederherzustellen.

. Wenn der ABS-Computer, die ABS-Pumpe, der Hauptbremszylinder, der
Bremszylinder, die Bremsleitung oder die Bremsflissigkeit ausgetauscht
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werden, muss die ABS-Bremsentliftungsfunktion ausgefiihrt werden, um das
ABS zu entluften.

AFS (Adaptive Front-lighting System) Reset

Diese Funktion wird verwendet, um das adaptive Scheinwerfersystem zu
initialisieren. Entsprechend der Umgebungslichtintensitat kann das adaptive
Scheinwerfersystem  entscheiden, ob die Scheinwerfer automatisch
eingeschaltet werden sollen, und den Beleuchtungswinkel des Scheinwerfers
rechtzeitig anpassen, wahrend die Fahrzeuggeschwindigkeit und die
Kdrperhaltung Giberwacht werden.

Batterieregister/Batteriewartung

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uberwachungseinheit der Fahrzeugbatterie
zurlicksetzen. Dabei werden die ursprunglichen Fehlerinformationen der
Batterie geldscht und der Batterieabgleich (,Battery matching“) durchgefuhrt.

Der Batterieabgleich muss in den folgenden Fallen ausgefiihrt werden:

a) Hauptbatterie wird ausgetauscht. Der Batterieabgleich muss durchgefihrt
werden, um die ursprunglichen Batteriestandinformationen zu I6schen und
zu verhindern, dass dem zugehdrige Steuermodul falsche Informationen
Ubermittelt werden. Wenn das zugehtrige Steuermodul falsche
Informationen erkennt, werden einige elektrische Zusatzfunktionen ungultig,
z. B. automatische Start- und Stopp-Funktion, Schiebedach ohne
Eintastenausloser, Fensterheber ohne automatische Funktion.

b) Batterielberwachungssensor. Ein Batterie-Abgleich wird durchgefihrt, um
das Steuermodul und den Motorsensor erneut abzustimmen, um den
Batteriestromverbrauch genauer zu erkennen, wodurch eine Fehlermeldung
auf der Instrumententafel vermieden werden kann.

Regeneration des Dieselpartikelfilters (DPF)

Die DPF-Regeneration wird verwendet, um PM (Particulate Matter) aus dem
DPF-Filter durch einen kontinuierlichen Verbrennungsoxidationsmodus zu
entfernen (wie Hochtemperatur-Heizverbrennung, Kraftstoffadditiv oder
Katalysator, der die PM-Zindverbrennung reduziert), um die Filterleistung zu
stabilisieren.

Die DPF-Regeneration kann in den folgenden Fallen durchgefiihrt werden:

a) Der Abgasgegendrucksensor wird ausgetauscht.

b) Die PM-Falle wird entfernt oder ersetzt.

c) Die Kraftstoffzusatzdiise wird entfernt oder ersetzt.

d) Das katalytische Oxidationsmittel wird entfernt oder ersetzt.
35



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

e) Die DPF-Regenerations-MIL ist eingeschaltet und die Wartung wird ausgefihrt.
f) Das DPF-Regenerierungssteuermodul wird ersetzt.

Elektronische Feststellbremse zurlicksetzen

1. Wenn der Bremsbelag die Bremsbelagverschlei3anzeige abschleift, sendet
die BremsbelagverschleiRanzeige ein Warnsignal an den Bordcomputer mit
dem Hinweis den Bremsbelag auszutauschen. Nachdem Sie den
Bremsbelag ersetzt haben, miissen Sie den BremsbelagverschleilRanzeige
zuriicksetzen. Ansonsten ertént ein Warnsignal der Bordelektronik des Autos.

2. Die Reset-Funktion muss in den folgenden Féllen ausgefihrt werden:

a) Der Bremsbelag und der Bremsbelagverschlei3-Sensor werden ersetzt.
b) Die Bremsbelaganzeige leuchtet.

c) Die Bremssensorleitung war kurzgeschlossen und der Fehler wurde behoben.
d) Der Servomotor wird ausgetauscht.

Elektronische Drosselklappenstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion konnen Sie die anféngliche Einstellungen fir
Drosselklappen vornehmen und stellt die auf der ECU gespeicherten
.Lernwerte* in den Standardzustand zurlick. Auf diese Weise kdnnen Sie die
Regulierung der Drosselklappe (oder des Leerlaufmotors) genau steuern, um
die Luftansaugmenge einzustellen.

Getriebe Lernvorgang (, Gear Learning*)

Der Kurbelwellenpositionssensor lernt die Toleranz der
Kurbelwellenzahnbearbeitung und speichert diese im Computer, um
Motoraussetzer genauer zu diagnostizieren kdnnen. Wenn bei einem mit Delphi-
Motor ausgestatteten Fahrzeug kein Getriebezahnlernen (,tooth learning*)
durchgefuhrt wird, schaltet sich die MIL nach dem Starten des Motors ein. Das
Diagnosegerat erkennt den Fehlercode P1336 ,Zahn nicht gelernt* (,tooth not
learned”). In diesem Fall missen Sie das Diagnosegerat verwenden, um den
Zahnlernvorgang fur das Auto durchzufiihren. Nach erfolgreichem Getriebe-
Lernvorgang schaltet sich die MIL aus.

Nachdem die Motor-ECU, der Kurbelwellen-Positionssensor oder das
Kurbelwellen-Schwungrad ausgetauscht wurden oder der Fehlercode
,Zahn nicht gelernt* (,tooth not learned") vorliegt, muss das Zahnlernen
durchgefiihrt werden.

Getriebeanpassung

1. Diese Funktion kann das Selbstlernen des Getriebes vervollstandigen, um
die Schaltqualitat zu verbessern.

2. Wenn das Getriebe zerlegt oder repariert wird (nachdem ein Teil der
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Autobatterie ausgeschaltet wurde), fiihrt dies zu Schaltverzégerungen oder
Aufprallproblemen. In diesem Fall muss diese Funktion ausgefiihrt werden,
damit das Getriebe automatisch entsprechend den Fahrbedingungen
kompensieren kann, um eine komfortablere und bessere Schaltqualitéat zu
erzielen

IMMO-Service
Eine Wegfahrsperre ist ein Diebstahlschutzmechanismus, der das Starten des

Fahrzeugmotors verhindert, sofern nicht der richtige Ziindschlissel oder eine
andere Vorrichtung vorhanden ist. Die meisten neuen Fahrzeuge verfligen
standardmafig Uber eine Wegfahrsperre. Ein wichtiger Vorteil dieses Systems
ist, dass der Autobesitzer es nicht aktivieren muss, da es automatisch arbeitet.
Eine Wegfahrsperre gilt als weitaus effektiverer Diebstahlschutz als der
alleinige Einsatz eines akustischen Alarms.

Als Diebstahlsicherung deaktiviert eine Wegfahrsperre eines der Systeme, die
zum Starten des Motors erforderlich sind. Dies ist Ublicherweise die Ziindung
oder die Kraftstoffversorgung. Dies wird durch die Radiofrequenz-ldentifikation
zwischen einem Transponder im Ziindschlissel und einem Radiofrequenzleser
in der Lenksaule erreicht. Wenn der Schliissel in die Ziindung gesteckt wird,
sendet ein Transponder ein Signal mit einem eindeutigen Identifikationscode an
das Lesegerat, das es an einen Empfanger im Computersteuergerat des
Fahrzeugs weiterleitet. Wenn der Code korrekt ist, ermoglicht der Computer das
Betreiben und Starten des Fahrzeugs durch das Aktivieren der Kraftstoffzufuhr
und der Zindsysteme. Wenn der Code falsch ist oder der Transponder nicht
vorhanden ist, deaktiviert der Computer das System und das Fahrzeug kann erst
starten, wenn der richtige Schlissel in die Ziindung gesteckt wird.

Um zu verhindern, dass das Fahrzeug durch unautorisierten Schliissel aktiviert
werden kann, muss die Diebstahlsicherungsfunktion so ausgefihrt werden,
dass die Wegfahrsperre des Fahrzeugs Transponder korrekt identifiziert.

Wenn der Ziindschlissel, der Ziindschalter, die Kombinationsinstrumententafel,
die ECU, das BCM oder die Batterie der Fernbedienung ausgetauscht werden,
muss das System neu angepasst werden.

Einspritzventil-Codierung (, Injector Coding*)

Schreiben Sie den Einspritzventil-Programmcode oder schreiben Sie den ECU-
Programmcode zur Steuerung der Einspritzventile des jeweiligen Zylinders, um
die Zylindereinspritzmenge genauer zu steuern oder zu korrigieren.

Nach dem Austausch der ECU oder des Einspritzventiie muss der
Programmcode des Einspritzventils jedes Zylinders bestatigt oder neu codiert

37



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

werden, damit der Zylinder die Einspritzventile besser identifizieren kann, um
die Kraftstoffeinspritzung genau zu steuern.

Reset der Ol-Service-Leuchte
Diese Funktion kann in den folgenden Fallen ausgefihrt werden:

1. Wenn die Servicelampe leuchtet, miissen Sie das Fahrzeug warten. Nach
dem Service miussen Sie die Fahrleistung oder die Fahrzeit zurlicksetzen,
damit die Servicelampe erlischt und das System den neuen Servicezyklus
aktiviert.

2. Nach dem Wechseln von Motordl oder elektrischen Geraten, die die
Ollebensdauer iiberwachen, missen Sie die Servicelampe zuriicksetzen.

Lenkwinkelkalibrierung

1. Um den Lenkwinkel zurlickzusetzen, suchen Sie zuerst die relative
Nullpunktposition, damit das Fahrzeug geradeaus fahren kann. Anhand
dieser Position kann die ECU den genauen Winkel fir die Links- und
Rechtslenkung berechnen.

2. Nach dem Ersetzen des Lenkwinkelsensors, dem Austauschen der
lenkmechanischen Teile (z. B. Lenkgetriebe, Lenksaule, Spurstange,
Achsschenkel), Vierradausrichtung oder Karosserie-Wiederherstellung
mussen Sie den Lenkwinkel zuriicksetzen.

Schiebedachinitialisierung

Diese Funktion kann die Schiebedachverriegelung ausschalten, bei Regen
schliel3en, die Schiebedachspeicherfunktion verschieben / kippen, die
AuRentemperaturschwelle anpassen usw.

Suspensionskalibrierung

1. Diese Funktion kann die H6he des Fahrwerks justieren.

2. Wenn der Aufbauhdhensensor im Luftfederungssystem oder im
Steuermodul ausgetauscht wird oder wenn das Fahrzeugniveau falsch ist,
mussen Sie diese Funktion ausfiihren, um den Aufbauhéhensensor fiir die
Niveaukalibrierung anzupassen.

Reset des Reifendruck-Uberwachungssystems

Mit dieser Funktion kénnen Sie schnell die Reifensensor-IDs vom Steuergerat
des Fahrzeugs nachschlagen sowie TPMS-Austausch und Sensortest
durchfuhren.

1.Nach dem Einschalten des Reifendrucks MIL und der Wartung muss die
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Funktion zum Zurlcksetzen des Reifendrucks ausgefiihrt werden, um den
Reifendruck zuriickzusetzen und den Reifendruck MIL abzuschalten.

2.Die Reifendruckriicksetzung muss nach den Wartungsarbeiten in den
folgenden Fallen durchgefiihrt werden: Der Reifendruck ist zu niedrig, der
Reifen ist undicht, das Reifendruckiiberwachungsgerat wird ausgetauscht
oder eingebaut, der Reifen wird ausgetauscht, der Reifendrucksensor ist

beschadigt und der Reifen wird mit Reifendruckiberwachungsfunktion fiir das
Fahrzeug ersetzt.
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7 Feedback

Mit der Feedback-Funktion kénnen Sie Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung an uns senden.

40



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

8 Software Update

Wenn eine neuere Version der Diagnosesoftware erkannt wird, erscheint eine
entsprechende Meldung auf dem Bildschirm. Tippen Sie auf Jetzt
Aktualisieren (,Update now"), um in das Aktualisierungszentrum zu gelangen.

Tippen Sie auf Aktualisieren (,Update*), um den Download zu starten. Sobald
der Download abgeschlossen ist, werden die Softwarepakete automatisch
installiert.

E/Hinweis: Stellen Sie vor dem Update sicher, dass das Tablet tber eine stabile WLAN-
Verbindung verfigt.

41



LAUNCH Creader Professional MOT Il Benutzerhandbuch auf Deutsch

9 Profil (, Profile*)

Mit dieser Funktion konnen Benutzer den VCI-Connector und die
Diagnoseberichte tberwachen. Zudem koénnen personliche Informationen
verwaltet werden.

9.1 Mein Anschluss

Diese Option wird verwendet, um alle Ihre aktivierten Anschliisse zu verwalten.
Wenn mehrere VCI-Anschliisse fir dieses Tool aktiviert sind, wird eine Liste der
Anschliisse auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie einen Anschluss
auswahlen, der zu einem anderen Konto gehdrt, missen Sie sich abmelden
und dann das richtige Konto eingeben, um fortzufahren.

9.2 Anschluss aktivieren

Wenn der VCI-Connector wéhrend der Produktregistrierung nicht aktiviert
wurde oder wenn Sie den gebundenen Connector verloren haben und einen
neuen gekauft haben, aktivieren Sie den Anschluss bitte mit dieser Option.

Activate Connector Login

Serial Number

Activation Code

Where is my activation code?

Abb. 9-1

Geben Sie die Seriennummer und den Aktivierungscode ein und tippen Sie
anschlieBend auf Aktivieren (,Activate”), um ihn zu aktivieren.

E’Hinweis: Die Seriennummer und den Aktivierungscode finden Sie im
Passwortumschlag.

9.3 Firmware Fix
Verwenden Sie dieses Element, um die Diagnose-Firmware zu aktualisieren und
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Softwarefehler zu beheben. Trennen Sie wahrend des ,Firmware Fix“ nicht die
Stromversorgung und wechseln Sie nicht zu anderen Schnittstellen.

94 Mein Bericht

Mit dieser Option wird der Diagnosebericht angezeigt, der bei der
Fahrzeugdiagnose erstellt wurde. AuRerdem werden Lésch- und
Freigabevorgange unterstitzt.

Tippen Sie auf Mein Bericht (, My Report*). Es stehen insgesamt 3 Optionen zur
Verfligung.

Wenn der Benutzer die laufenden Parameter beim Lesen des Datenstroms
aufzeichnet, wird dieser als .x431-Datei gespeichert und unter dem Tab
Diagnosedatensatz (, Diagnostic Record”) angezeigt.

Der Ferndiagnosebericht (, Remote Diagnostic Report*) listet alle Datensétze
auf, die wahrend der Ferndiagnose erstellt wurden.

Falls das DTC-Ergebnis auf der Seite ,Fehlercode lesen” (,Read Trouble Code")
gespeichert wird, werden die Dateien auf der Registerkarte Diagnosebericht

(, Diagnostic Report*) aufgelistet.

Diagnostic Report Diagnostic Record
2 Report(s)
D DEMO(Data Stream)_987390000010_20200728123050.pdf 2020-07-28 12:30:53
l:l DEMO(Data Stream)_987390000010_20200728123035.pdf 2020-07-28 12:30:40
Select All Rename Share Delete
Abb. 9-2

95 Diagnose Feedback
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Mit diesem Element kdnnen Sie uns lhre Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung mitteilen.
9.6 Profil (, Profile*)

Verwenden Sie dieses Element, um persdnliche Informationen anzuzeigen und zu
konfigurieren.

9.7 Passwort andern

Mit diesem Element kénnen Sie Ihr Login-Passwort andern.

9.8 Abmelden

Mit dieser Option kénnen Sie sich vom
System abmelden. Tippen Sie auf
Abmelden, um die aktuelle Benutzer-ID

abzumelden.
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10 Einstellungen (, Settings*)

Mit dieser Funktion kdnnen Benutzer |hre persénlichen Informationen verwalten,
Systemeinstellungen konfigurieren und Fahrzeugprobleme oder
Diagnoseberichte zur Analyse an uns senden.

101 Maleinheiten

Das System unterstitzt die Einstellung der MaRReinheit. Das metrisches System
und das englische System sind verfiigbar.

10.2 Drucken

Mit dieser Option kdnnen Sie Ihre Ausgabeinformationen definieren. Es umfasst
hauptsachlich Werkstatt, Adresse, Telefon, Fax und Nummernschild.

Tippen Sie nach der Eingabe auf Speichern (,, Save"), um diese zu speichern.
10.3 Diagnose Feedback

Mit diesem Element kénnen Sie uns lhre Diagnoseprobleme zur Analyse und
Fehlerbehebung mitteilen.

104 Uber das Tablet

Verwenden Sie die Funktion Uber das Tablet (,About Tablet*), um die
Versionsnummern aller Hardware-, Softwarekomponenten und die rechtlichen
Informationen des Produkts zu Uberprifen.
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11 Sonstiges

11.1 Datensynchronisation

Mit einem USB-Kabel kénnen Sie Mediendateien und APK auf einen PC oder
von einem PC auf das Tablet Gibertragen.

11.1.1 Verbindung zum PC herstellen

1. Schlie3en Sie das Tablet mit einem USB-Kabel an lhren PC an.

2. Wenn Sie von oben wischen, wird die Meldung Als Mediengerat Verbunden
(,Connected as a media device") angezeigt.

11.1.2 Auf dem PC ausfihren
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:
¢ Suchen Sie das neue Speichermedium.

¢ Kopieren Sie die Daten.

11.1.3 Eine Anwendung installieren
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Anwendung zu installieren:

1. Tippen Sie auf Einstellungen (, Settings*) -> Sicherheit (, Security*) und
aktivieren Sie die Schaltflache Unbekannte Quellen (, Unknown sources*),
um Apps von unbekannten Quellen zu installieren.

2. Auf dem Bildschirm wird ein Dialogfeld angezeigt. Tippen Sie zur Bestatigung
auf OK.

3. Stellen Sie das Tablet als Mediengerét (, Connected as a media device")
ein und kopieren Sie die APK-Datei vom PC auf das Tablet.

112 Cache-Speicher loschen

Die Funktion ,Cache léschen® (,Clear Chache®) l6scht alle
Browserdatenséatze und -konten und ermdglicht einen reibungslosen
Betrieb des Tablets.

1. Tippen Sie auf Einstellungen (, Settings") -> Apps. Alle Anwendungen
werden entsprechend der Dateigré3e aufgelistet.

2. Tippen Sie auf die gewiinschte Anwendung und anschlieend auf Speicher
(, Storage*) -> CACHE LOSCHEN (, CLEAR CACHE").
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12 FAQ

1. Wie verringert man den Stromverbrauch des Geréates?

. Bitte schalten Sie den Bildschirm aus, wéhrend das Tablet inaktiv ist.

. Stellen Sie eine kirzere Standby-Zeit ein.

. Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms.

. Wenn keine WLAN-Verbindung erforderlich ist, schalten Sie diese bitte aus.

. Deaktivieren Sie die GPS-Funktion, wenn der GPS-Dienst nicht verwendet

wird.

2. Wie melde ich mich an, wenn ich das Passwort fiir den Sperrbildschirm

vergessen habe?

Sie kénnen den Sperrbildschirm als Muster oder Passwort festlegen. Wenn Sie
das Passwort vergessen haben, wenden Sie sich an Ihren Gerateanbieter oder
sgtzen Sie lhr Gerat zurtick.

Vorsicht: Das Zuriicksetzen des Tablets kann zu Datenverlust flihren. Bitte stellen Sie
sicher, dass wichtige Daten gesichert wurden, bevor Sie diese Funktion verwenden.

3. Irgendwelche empfohlenen MaRnahmen, wenn das System spirbar
langsam lauft?

Fuhren Sie in diesem Fall einen der folgenden Schritte aus:

. Beenden Sie alle unerwiinschten Anwendungen:
Schritte:
1. Gehen Sie zu Einstellungen (, Settings*) -> Apps,
2. Tippen Sie auf die gewuinschte Anwendung und dann auf FORCE STOP.
. Léschen Sie alle redundanten Anwendungen:
Schritte:
1. Gehen Sie zu Einstellungen (, Settings") -> Apps.

2. Tippen Sie auf die gewiinschte Anwendung und dann auf Deinstallieren
(»Uninstall*).
Falls alle oben erwahnten Schritte ausgefiihrt wurden, und das System trotzdem
langsam lauft. Bitte versuchen Sie, das System zu schlief3en und lhr Tablet neu
zu starten.

4. Wie kann man das Tablet zuriicksetzen?
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AVorsicht: Das Zurlicksetzen des Tablets kann zu Datenverlust fiihren. Bitte stellen Sie
sicher, dass wichtige Daten gesichert wurden, bevor Sie diese Funktion verwenden.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um das Tablet zuriickzusetzen:

1. Tap Einstellungen (, Settings*) --> Zuriicksetzen (,Back & Reset");
2. Tippen Sie auf Werksdaten zuriicksetzen (, Factory data reset").

3. Tippen Sie auf TABLET ZURUCKSETZEN (,RESET TABLET").

4. Tippen Sie auf ALLES LOSCHEN (, ERASE EVERYTHING"), um mit dem
Zuriicksetzen zu beginnen. Das Tool wird automatisch neu gestartet.
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Gewaéhrleistung

DIESE GARANTIE IST AUSDRUCKLICH AUF PERSONEN BESCHRANKT,
DIE LAUNCH-PRODUKTE ZUM ZWECKE DES WEITERVERKAUFS ODER
ZUR VERWENDUNG IM RAHMEN DES NORMALEN GESCHAFTSBETRIEBS
DES KAUFERS ERWERBEN.

LAUNCH gewahrt ab dem Zeitpunkt der Lieferung an den Benutzer ein Jahr
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler auf die elektronischen Produkte.
Im Rahmen der Garantie wird nicht fir jene Schaden gehaftet, die durch
Missbrauch, Umbauten am Gerat, Zweckentfremdung, oder andere
Gebrauchsweise, die nicht den Anweisungen des Handbuchs entspricht,
verursacht werden. Die ausschlie3liche Abhilfemaf3nahme fiir ein als fehlerhaft
befundenes Kfz-Messgerat besteht in der Reparatur oder im Austausch.
LAUNCH haftet nicht fir Folgeschaden oder beilaufige Schaden.

Die endgiiltige Feststellung von Mangeln erfolgt durch LAUNCH gemaf} dem
von LAUNCH festgelegtem Verfahren. Kein Vertreter, Angestellter oder
Reprasentant von LAUNCH hat die Befugnis, LAUNCH an Zustimmungen,
Zusicherungen oder Gewahrleistungen bezlglich der LAUNCH-Geréate zu
binden, abgesehen von den hierin beschriebenen Garantiebestimmungen.

Haftungsausschluss

Die obige Garantie ersetzt alle anderen ausdricklichen oder stillschweigenden
Garantien, einschlie3lich der Gewahrleistung der Marktgangigkeit oder der
Eignung fiir einen bestimmten Zweck.

Kaufauftrag

Austauschbare und optionale Teile kénnen direkt bei lhrem LAUNCH-
Vertragshandler bestellt werden. Ihre Bestellung sollte die folgenden Informationen
enthalten:

Bestellmenge,
Artikelnummer
und
Artikelname

Kundendienst
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Wenn Sie wéahrend der Bedienung des Gerates Fragen haben, rufen Sie bitte
diese Telefonnummer +86-755-84557891 an.

Wenn fur lhr Geréat ein Reparaturservice erforderlich ist, senden Sie es mit einer
Kopie des Kaufbelegs und einem Hinweis auf das Problem an den Hersteller
zuriick. Wenn festgestellt wird, dass das Geréat unter die Garantie fallt, wird es
kostenlos repariert oder ersetzt. Wenn festgestellt wird, dass das Geréat
aullerhalb der Garantie liegt, wird es gegen eine geringe Servicegebihr
zuziglich Rucksendekosten repariert. Senden Sie bitte das Gerat
vorausbezahlt an:
Attn: Customer Service Department
LAUNCH TECH. CO., LTD.
Launch Industrial Park,
North of Wuhe Avenue,
Banxuegang, Bantian,
Longgang, Shenzhen, Guangdong
P.R.China, 518129
Launch Webseite: http://www. cnlaunch.com

http://www.x431.com

http://www.dbscar.com

Erkléarung:

Das Dokument kann ohne vorherige Ankindigung geéndert werden, da
weiterhin Fortschritte bei Herstellung, Design und Methoden erzielt werden.
Launch Ubernimmt keine Haftung fir Schaden oder Verluste, die durch die
Verwendung dieses Dokuments entstehen.
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